EN Transportation Security Administration screeners
and airline check-in staff at airports in the United States
are trained to recognize the Trave! Sentry ® mark. They
understand that baggage with locks displaying this
mark are permitted to remain locked. Screeners are
able to open these locks in the event that the baggage
must be inspected. With Travel Sentry ® Approved
locks, checked baggage can be screened faster,
without having to destroy the locks.

How to set your integrated Travel Sentry®
Approved luggage lock combination:
1. Lay the case on a flat surtace. Locate the

combination dials and enter the default, preset
combination - 0.0.0.

[

. Release the zipper pulls by pushing the slider.

w

. Press down the resel button (a) with a pen or
other tools.

4. Turn the dials (b) to your desired combination.

5. Release the reset button (a) by pushing button (c)

[ Yourtombinatiomis now securelyset:

If the cylinder is opened, please lock it again by turn-
ing it to the red dot position. (Any tool which can be
inserted in the cylinder is OK)

I FR Dans les aéroports américains, les agents de la
TSA (Administration de la Sécurité des Transports) et
le personnel chargé de I'enregistrement sont formés a
reconnaitre la marque Travel Sentry ®. lls savent que
les bagages munis de cadenas arborant cette marque
sont autorisés & rester cadenassés. Les agents sont
| en mesure d'ouvrir ces cadenas si une inspection
s'avérait nécessaire. Avec les cadenas Travel Sentry®
Approved, les bagages peuvent étre contrélés plus
rapidement, sans qu'il soit nécessaire d'endommager
les cadenas.

Comment régler la combinaison de votre
cadenas intégré Travel Sentry® Approved:

1. Posez la valise sur une surface plane.
Repérez la combinaison & trois molettes et
composez la combinaison programmée par

| défaut : 0.0.0.

2. Libérez les tirettes de la fermeture a glissiére en
poussant sur le curseur.

| 3. Appuyez sur le bouton de réinitialisation (a) avec
un stylo ou un autre outil.

4. Tournez les molettes (b) jusgu'a former
| la combinaison désirée.

5. Libérez le bouton de réinitialisation (a) en poussant
sur le bouton (c).

Votre combinaison est désormais enregistrée de
maniére sdre.

Si le cylindre est ouvert, verrouillez-le & nouveau

en le tournant jusqu'a la position du point rouge
(utilisez pour cela tout outil pouvant étre inséré dans
le cylindre).

l DE Die Mitarbeiter der TSA (Transportation Security
Administration) sowie das Check-in Personal an US-
amerikanischen Flughafen erkennen die das Travel
Sentry® Zeichen und wissen, dass Gepé&cksticke mit
entsprechend gekennzeichneten Schiéssern nicht
geodffnet werden missen. Sollte doch einmal eine
Kontrolle erforderlich werden, sind die Mitarbeiter in
der Lage, Travel Sentry®-zertifizierte Schlsser ohne
Beschadigung zu 6ffnen und das Gepéack rascher zu
kontrollieren.

| Einstellen der Kombination am integrierten Travel
Sentry®-zertifizierten Gepackschloss:

| . Legen Sie den Koffer flach hin. Geben Sie beim
Zahlenschloss die voreingestellte Kombination ein:
0.0.0.

2. Dricken Sie den Schieber, um die Reissverschlisse
zu entriegeln.
3. Dricken Sie mit einem Stift oder einem anderen
Werkzeug auf die Reset-Taste (a).

| 4. Stellen Sie die Zahlenrader (b) auf die gewlnschte
—Hombination ein. —— —

| 5. Drlcken Sie die Taste (c), um die Reset-Taste (a)
zu l6sen.

Ihre Kombination ist jetzt eingestellt.

| Falls der Zylinder offen ist, verschliessen Sie ihn, indem
Sie ihn zum roten Punkt drehen. (Sie kénnen dafir jedes
Werkzeug verwenden, das in den Zylinder passt.)

‘ ES Los inspectores de la autoridad de seguridad del
transporte (Transportation Security Administration) y el
personal de facturacion de las compafifas aéreas en
los aeropuertos de los EE.UU. estan familiarizados con
el logotipo Travel Sentry® y saben que los equipajes
provistos de candados con esta marca pueden
permanecer cerrados. Los inspectores pueden abrir
estos candados si deben controlar el equipaje. Con los
candados Travel Sentry® Approved la inspeccién del
equipaje se puede hacer mas rapidamente, sin dafiar

‘ las cerraduras.

Cdémo ajustar la combinacidn del candado Travel
Sentry® Approved integrado en su maleta:
‘ 1. Coloque el maletin en una superficie plana.

Ubique las esferas de combinacion e introduzca la
combinacién predeterminada: 0.0.0.

‘ 2. Presione el deslizador para liberar los tiradores

del cierre.

Fresione el boton de restablecimiento (a) con un
boligrafo u otro objeto.

—4-Gire fas-esferas{bj-hastatacombinacion deseada.

‘ 5. Libere el botdn de restablecimiento (a) presionando
el botén (c).

‘ 3

Su combinacidn ahora esté configurada de manera
segura

Si el cilindro esta abierto, ciérrelo nuevamente
girandolo hacia el punto rojo. (Cualquier objeto gue se
‘ pueda insertar en el cilindro sirve.)

IT Gli addetti alla sicurezza aeroportuale e il personale

addetto al check-in negli aeroporti statunitensi sono

addestrati per riconoscere il marchio Travel Sentry®.

Essi sanno che i bagagli muniti di serratura con questo

marchio possono rimanere chiusi a chiave. Gli addetti

alla sicurezza sono in grado di aprire queste serrature,

qualora sia necessario ispezionare il bagaglio.

Le chiusure approvate Travel Sentry® consentono

di esaminare il bagaglio pil rapidamente, senza

danneggiare la serratura.

Istruzioni per impostare la combinazione della

chiusura Travel Sentry® Approved integrata al

bagaglio

1. Posiziona la valigia su una superficie orizzontale.
Individua le rotelline per la combinazione e inserisci
la combinazione predefinita: 0.0.0.

]

Libera i tiranti della cerniera spingendo il cursore.

3. Spingi il pulsante di ripristino (a) con una penna o un
altro strumento.

4. Gira le rotelline con i numeri (b) per comporre la
combiraziore-ehe preferisci

5. Libera il pulsante di ripristino (a) premendo
il pulsante (c).

Ora la tua combinazione & stata impostata in modo
sicuro.

Se il cilindro & aperto, chiudilo di nuovo girandolo
nella posizione del puntino rosso. Va bene qualsiasi
strumento che si possa inserire nel cilindro.
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PT Os revistadores da Administragéo de Seguranga
dos Transportes e o pessoal do check-in das compan-
hias de aviagdo nos aeroportos dos Estados Unidos da
Ameérica s&o treinados para reconhecer a marca Travel
Sentry®. Eles sabem que a bagagem com os aloquetes
que exibem esta marca esta autorizada a ficar
fechada. Os revistadores podem abrir estes aloguetes,
caso a bagagem tenha de ser inspeccionada. Com

os aloquetes Travel Sentry® Approved, a bagagem
verificada pode ser revistada mais rapidamente, sem
ser necessario destruir os aloguetes

Comeo definir o cédigo do cadeado integrado
Travel Sentry® Approved:
1. Coloque a mala sobre uma superficie plana.

Localize os mostradores da combinagao e insira a
combinagao padrao predefinida - 0.0.0.

IS

. Libere os fechos do ziper empurrando o
botdo deslizante.

©w

. Pressione o botdo de redefini¢ao (a) com a ponta de
uma caneta ou outra ferramenta.

—4: Gire-os-mostradores (b)-para definira
combinagao desejada.

5. Libere o botdo de redefinigdo (a) empurrando o
botdo (c).

Sua combinagao agora esta definida com seguranga.

Se o cilindro for aberto, trave novamente girando até a

posigéo do ponto vermelho. (Qualquer ferramenta que
possa ser inserida no cilindro funcionara bem.)

RU B asponoprax CLUA coTpygHUKIN
Cnyx6616e30NacHOCTU, NPOV3BOAALLE
peHTreHorpaguyeckoe CkaHUpoBaHKe PyYHOI knaam
nepe/ Nocaakol B caMoneT, U NepcoHa, KoTopbIi
NPOBOAVT PEFUCTPALIMIO HA ABWAPEICHI, 3HAKOMBI C
npogykuueid Mapku Travel Sentry®. COOTBETCTBEHHO,
OHM B KypCe, UTo Barax, 3aKpbIThliA Ha KOAOBLIA
32MOK 3TOI CUCTEMBI, Pa3peLlaeTca oCTaBNATL
32KPbITLIM Ha 3aMOK. Bnarojapa KOAOBLIM 3aMKaM
cucTemsl Travel Sentry® Approved koHTponk 6araxa
BO BpemA ero pEHTfEHO[paq}MHE[KUFO CKaHWpoBaHWA
NPOXoAVT HamMHoro 6bicTpee. COTPYAHWKK

cnyx6bl 6e30NaCHOCTI YMEIOT OTKPbIBaTE 3aMKK
AaHHOIA CMCTeMbI, He NoBpexAas ux, B caydae
Heo6X0AMMOCTI JOCMOTPa.

Kak ycr Th KC uuio Bawero
BCTPOEHHOro 3amMKa Ansa 6araxa,

opo6peHHoro Travel Sentry®:

1. MonoxwuTe YeMOAAH Ha NAOCKYIO MOBEPXHOCTb.
I'Iosopa‘-msan AWCKW KOAOBOro saMka, seegnte

| npeaycraHoBneHHyto kambuHayuio — 0.0.0.

2.
nynepbl GeryHKoB MOJIHAK.
C NOMOLLBIO LWAPWKOBORA PYYKW UAKM APYroro
MHCTPYMEeHTa 3aXMuUTe KHOrMKy c6poca (a).
4. MNosopauvsan aucku (b), yctaHoBUTe Xxenaemyo
| komBuHaumio umdp.
5. OcsoBoguTe KHOMKY c6poca (a), Haxas Ha ().
Baw kog yctaHoBneH.
ECNM UWAMHAP 3aMKa OTKPLIT, 3aKpoidTe ero,
noBepHYB B NONOXEHUE KPacHO! TouKM (Mcnonb3yiite
NGO WHCTPYMEHT, KOTOPBIY MOXHO BCTAaBUTEL B
| CKBaXUHY).

B

HaxmuTe Ha KHONKy-cnaihaep, 4Tobhl 0cBO60AUTL

|
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